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a. Das Verhdltnis zum Bernischen Lehrerverein,
da das in Kraft bestehende Konvenio im Friihling 1915
ablduft und demgemiss schon néchstes Jahr neue Ver-
handlungen zwischen den beiden Kantonalvorstinden
angekniipft werden miissen.

b. Statutenrevision. Die jetzt geltenden Statuten
sind vergriffen; es muss ein Neudruck erstellt werden.
Bevor der Kantonalvorstand dieses Geschiift vornimmt,
mdichte er dariiber informiert sein, ob die Sektionen
eine teilweise oder totale Revision der Statuten wiin-
schen.

c. Probelektionen. Die Sektionsvorstinde sind ein-
zuladen, Erhebungen zu machen, an welchen Sekundar-
schulen ihres Landesteils noch Probelektionen veran-
staltet werden. Je nach den einlaufenden Berichten
wird dann der K.V. direkt mit den betreffenden Sek-
tionen in Verbindung treten.

d. Schulreform. Es wird beschlossen, die Sektionen
anzufragen, was in dieser Beziehung in den letzten
Jahren gegangen ist. Namentlich sollten sich die Mit-
glieder aussprechen {iber ihre Erfahrungen im Sprach-
unterricht, sowie iiber die Frage, was die Mittelschule
zur Hebung des staatsbiirgerlichen' Unterrichtes tun
konne.

3. Jugendfiirsorge. Im Jahre 1914 soll ein Infor-
mationskurs fiir Jugendfiirsorge abgehalten werden.
Am 28. Juni fand eine Konferenz zur Vorberatung der
Frage statt, an der Dr. Ziircher den B. M. V. vertrat.
Als Vertreterin in weitern Konferenzen in dieser An-
gelegenheit bezeichnet der K. V. Fridulein Somazzi.
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Jugendfiirsorge.

{Thesen der Sektion Oberemmental.)

1. Unsere Zeit hat eine neue Art erziehungs-
und hiilfsbediirftiger Kinder geschaffen — Kinder
lebender Eltern — die ihre Erzieherpflichten an
den Kindern nicht mehr erfiillen kénnen, weil
die sozialen und wirtschaftlichen Verhéltnisse
dies zum Teil verunmdoglichen. Ks sind darum
viel mehr Kinder in Gefahr, der Verwahrlosung
anheimzufallen als frither.

2. Die Schule, d. h. Lehrerschaft und Schul-
behorden, miissen sich deshalb mehr als bisher
diesen sonst der Verwahrlosung zutreibenden
Kinder annehmen.

3. Alsvorbeugende Massnahmen gegen Kinder-
verwahrlosung haben sich besonders wirksam er-
wiesen:

Die Berufsvormundschatft,

das Pflegekinderinspektorat,

das Jugendfarsorgeamt und

die Einfihrung von Jugendgerichten.

a. Nos rapports avec le B. L. V. BEtant donné que
le compromis existant entre les deux sociétés écherra
au printemps 1915, il est nécessaire que de nouveaux
pourparlers soient engagés I’an prochain avecle B. L. V.

b. Revision des Statuts. 1édition des statuts actuelle-
ment en vigueur est épuisée. Il y a lieu de procéder
a une réimpression. Avant de faire imprimer ces statuts,
le C. C. désire savoir si les sections désirent une revision
partielle ou totale desdits.

c. Lecons d’épreuve. Les comités de section sont
invités a procéder & une enquéte ayant pour but d’établir
la liste des écoles secondaires“de leur section ol il est
d'usage d’exiger une le¢on d’épreuve des candidats. Selon
les résultats de cette enquéte, le C. C. verra s'il y a lieu
d’entrer directement en relations avec les sections.

d. Réformes scolaires. 1l est décidé de demander
aux sections ce qui s'est fait dans ce domaine ces der-
niéres années. Les membres devraient en particulier
donner leur opinion concernant leurs expériences dans
I'enseignement des langues et relativement a I'enseigne-
ment civique a 'école secondaire.

3. Protection de la jeunesse. En 1914, il sera organisé
un cours d’orientation visant la protection de la jeunesse.
Le 28 juin a eu lieu une conférenée préliminaire ol le
B. M. V. était représenté par M. le Dr Ziircher. Le C. C.
délegue MUe Somazzi aux conférences ultérieures por-
tant sur le méme objet.
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Protection de la jeunesse.

(Conclusions de la section du Haut-Emmental.)

1. Les temps modernes ont créé une caté-
gorie nouvelle d’enfants privés de 1'éducation et
des soins qu’ils devraient recevoir de leurs pa-
rents, mais que ceux-ci ne peuvent leur donner
parce que les conditions sociales et économiques
actuelles empéchent le pere et la meére de remplir
tous leurs devoirs d’éducateurs. Aussi il y a au-
jourd’hui un plus grand nombre d’enfants exposés
a l'abandon qu’autrefois.

2. L’école, c’est-a-dire le corps enseignant et
les autorités scolaires, ont dés lors le devoir de
s'occuper plus que par le passé de ces enfants
abandonnés.

3. Les moyens ci-aprés sont reconnus parti-
culierement bienfaisants dans la lutte contre
I'abandon des enfants:

La tutelle professionnelle,

I'inspectorat pourlesenfants placés ou adoptés,
l'office de protection de la jeunesse,
I'introduction de tribunaux pour la jeunesse.



Lehrerschaft und Schulbehérden werden darum
nach Kriften fir die Einfiihrung dieser dem prak-
tischen Kinderschutz dienenden Einrichtungen
in ithrem Kreise wirken.

4. Die Lehrerschaft unterstiitzt namentlich
auch alle Bestrebungen, welche dahin zielen, im
neuen eidgendssischen Strafgesetzbuch das Ju-
gendlichen-Strafrecht in Firsorgerecht zu ver-
wandeln, das Strafmiindigkeitsalter mindestens
auf das 15. Altersjakr hinaufzusetzen und im
Strafprozess die Schul- und Jugendgerichte ein-
zufiithren.

5. Neben diesen allgemeinen, der vorbeugenden
Jugendfiirsorge dienenden Massnahmen wird die
Lehrerschaft den speziellen Bestrebungen zum
Schutze des vorschulpflichtigen Kindes kriftig
unterstiitzen, so namentlich

die Mutterschutzbestrebungen,
die Sduglingsfiirsorge,
das Krippenwesen.

6. Weil die der Schulwohlfahrtspflege dienenden
Einrichtungen in unserm Kanton recht ungleich
verteilt sind und eines systematischen Ausbaues
entbehren, so sind dberall da, wo diese Einrich-
tungen fehlen, durch die Initiative der Liehrer-
schaft anzustreben:

Sammlung aufsichtsloser, diirftiger Kinder
in Kinderhorten,

Speisung und Kleidung diirftiger Kinder,

Ferienkolonien fiir schwiichliche und krank-
liche Kinder.

7. Zur planmissigen Untersuchung der Schul-
kinder und zur Ueberwachung der hygienischen
Verhiltnisse der Schulen ist die Anstellung von
Schulidrzten in allen grissern Gemeinden des
Kantons anzustreben.

8. Die Lehrerschaft begriisst und unterstiitzt
die Bestrebungen der kantonalen Kirchensynode,
den Schulentlassenen eine intensivere Firsorge
angedeihen zu lassen.

Die Berufsberatung im letzten Schuljahr, so-
wie die Organisation von Berufsberatungsstellen
in Verbindung mit den Organisationen des Hand-
werks-und Arbeitsnachweises, damit eine grossere
Zahl junger Leute einer planmassigen Berufs-
ausbildung zugefiihrt werden, ist tberall anzu-
bahnen.

Die schulentlassene Jugend ist durch Ver-
anstaltungen zur Pflege und Uebung des Korpers,
durch Einrichtungen fiir Geselligkeit und Unter-
haltung zu sammeln.

Das Ziel der Jugendpflege fiir die Schulent-
lassenen soll sein: Charakterpflege durch Stahlung
des Korpers und Bildung des Willens auf geistig-
ethischer Grundlage.
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Lie corps enseignant et les autorités scolaires
s’efforceront de travailler dans leur cercle d’ac-
tivité & lintroduction de ces institutions pra-
tiques destinées a protéger la jeunesse.

4. Le corps enseignant soutiendra particuliere-
ment tous les efforts ayvant pour but de trans-
former dans le nouveau code pénal fédéral le
droit pénal régissant les mineurs en droit de
protection, de faire porter & 15 ans au moins la
limite d’age prévue pour la condamnation des
mineurs et d'introduire dans la procédure crimi-
nelle les tribunaux scolaires et les tribunaux
pour l'adolescence.

5. Le corps enseignant s’intéressera non seu-
lement aux mesures préventives indiquées ci-des-
sus, mais soutiendra énergiquement les efforts
spéciaux ayant pour but la protection de I'enfant
en bas dge:

protection des meres,
soins aux nourrissons,
creches.

6. Comme les institutions scolaires de bien-
faisance sont réparties tres inégalement dans le
canton et ne se développent pas d’'une maniere
systématique, il y a lieu de faire appel a l'ini-
tiative du corps enseignant pour créer les insti-
tutions utiles partout ou elles font défaut:

Ouverture de classes gardiennes pour la
réunion des enfants indigents ou sans sur-
veillance,

alimentation et habillement des enfants né-
cessiteux,

colonies de vacances pour enfants faibles,
chétifs ou malades.

7. Aux fins de soumettre les enfants des
écoles 4 une visite sanitaire réguliere et de
veiller aux conditions hygiéniques scolaires, on
cherchera a faire nommer un médecin scolaire
dans toutes les grandes communes.

8. Le corps enseignant appuie et soutient les
efforts du synode ecclésiastique cantonal visant
une protection plus étendue de la jeunesse libérée
des écoles.

On cherchera a introduire partout en derniére
année scolaire des lecons ayant pour but de ren-
seigner les éleves sur les diverses professions,
et on s'efforcera d’organiser, avec le concours
des organisations syndicales et ouvrieres, des
offices de renseignements professionnels, afin
d’assurer & un grand nombre de jeunes gens
une culture professionnelle convenable,

On organisera la jeunesse libérée des écoles
en groupements ayant pour but la culture ration-
nelle du corps, et on créera des institutions des-
tindes &4 développer la sociabilité et a récréer
les jeunes gens.



Die Jugendpflege muss neutral sein und die
zu treffenden Organisationen sollen weder poli-
tischen noch konfessionellen Charakter haben.
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Le but de la protection de 'adolescence doit
consister dans I'éducation du caractere par I'en-
durcissement du corps et dans la culture de la
volonté en faisant appel & l'intelligence et & la
morale.

Les institutions pour la protection de l'ado-
lescence doivent gtre meutres tant au point de
vue politique qu’au point de vue confessionnel.

Das Naturalienwesen in Frankreich.

(Aus der Broschiire <« Die Lehrerwohnungen im Kanton
Bern », franzdsischer Text, Anmerkung des Uebersetzers,
Herrn Sekundarlehrer Heimann in Bern.)

Frankreich gilt sonst nicht als das Land, das
in Schul- und Lehrerangelegenheiten an der Spitze
der Nationen steht, und besonders wir Deutsch-
schweizer sind gewohnt, wenn irgendwo von
einem schulpolitischen Fortschritt die Rede ist,
nach Deutschland hiniiber zu schauen. Nun trifft
es sich aber, dass die Franzosen doch schon vor
bald 30 Jahren begriffen haben, dass ein Lehrer
wirklich anstdndig wohnen sollte. Ihr Gesetz
vom 30. Oktober 1886 spricht auch, wie das ber-
nische, von einer «anstéindigen und geniigenden
Wohnung >; - es--geht aber noch einen Schritt
weiter und bestimmt in seinem Artikel 41, dass
die Bodenfliche 70 bis 90 m? betragen miisse.
Im Kanton Bern besitzen gemiss der Broschiire
des Herrn Dr. Trosch von 1300 Liehrerwohnungen
nur 21 eine grossere Bodenfliiche als 70 m2 Doch
die Franzosen gingen noch weiter; sie tiberliessen
die Interpretation des Begriffs «anstindig und
gentigend > nicht der Phantasie der Gemeinden,
sondern umschrieben ihn durch ein Dekret vom
Jahre 1894. In diesem finden wir unter anderen
folgende Bestimmungen:

1. Die Wohnung soll fir einen Lehrer, ver-
heiratet oder nicht, aus einer Kiiche, einem
Esszimmer und drei heizbaren Zimmern be-
stehen.

In dem Falle, da ein Lehrer oder eine Liehrerin
erklidrt, dass sie mit der reglementarischen
Entschadigung keine anstindige Wohnung
finden konne, bestimmt der Prafekt, nach
eingeholtem Gutachten des Schulinspektors
und des Gemeinderates, den Betrag der Mehr-
entschadigung. — Wir sehen also: Der fran-
zosische Lehrer hat Anspruch auf eine regle-
mentarische Entschidigung, und erst iiber
allfillig notwendig werdende Mehrleistungen
entscheidet, wie bei uns, der Prifekt oder
Regierungsstatthalter, wobel noch zu be-
merken ist, dass ein franzosischer Prafekt

o

eine viel unabhingigere Stellung einnimmt
als ein bernischer Regierungsstatthalter.

. Wenn der Lehrer in einer Gemeinde keine
anstindige Wohnung (Kiiche, 3—4 Zimmer)
finden kann, soist es Sache der obern Behorde,
die Gemeinde anzuhalten, eine Wohnung in
natura zu liefern.

So sehen wir, dass die franzosische Regierung

es nicht zugibt, dass der Lehrer unter den Vor-

urteilen, der Knauserei und der Unbelehrbarkeit
gewisser Gemeinden zu leiden habe. Durch ein

Dekret hat sie jeder willkiirlichen Auslegung

der Begriffe <«anstindig und geniigend > vor-

gebeugt. Thr Vorgehen sei den bernischen Re-
gierungsbehorden aufs wiarmste zur Nachahmung
empfohlen. QG

Verband der Festbesoldeten
des Kantons Bern.

Unterm 25. Mai 1915 hat sich in Bern ein
Verband der bernischen Festbesoldeten konsti-
tulert, der sich als erstes Ziel setat die Durch-
fiihrung der Steuerreform. Die bernische Lehrer-
schaft, die auch zu den Festbesoldeten =zihlt,
erfihrt Jahr fir Jahr den harten Druck der
Steuerschraube und hat Grund, alle Bestrebungen
zu unterstiitzen, die auf eine bessere und ge-
rechtere Verteilung der Steuerlasten hinzielen.
Deshalb. hat der K. V. denn auch beschlossen,
der Delegiertenversammlung von 1914 den Bei-
tritt des B. L..'V. als Kollektivmitglied des Ver-
bandes zu empfehlen; er konnte dies um so eher
tun, als die Vereinigung der Festbesoldeten auf
dem Boden der politischen und religissen Neu-
tralitdt steht. Der neue Verband kann aber nur
bestehen, wenn ihm zahlreiche Einzelmitglieder
beitreten. Der jahrliche Beitrag fiir dieselben
betrdgt bloss Fr. 1.50, fiir welchen Betrag jedes
Einzelmitglied das Korrespondenzblatt der Fest-
besoldeten gratis erhilt. Wir ersuchen die berni-
schen Lehrer und Lehrerinnen, zahlreich der
Vereinigung der Festbesoldeten beizutreten; sie



unterstiitzen dadurch unsern Kampf fiir die Steuer-
reform, fiir ein besseres, gerechteres Steuergesetz.
Man hort so viel das mutlose Wort: « Was wollen
wir! Es niitzt doch alles nichts!> Auf diese
Weise allerdings kommt man nicht zum Ziele,
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nur energisches, unentwegtes Handeln bringt uns
auch in dieser Frage vorwirts!

G. Wilchi, Versicherungsmathematiker, Bern.
0. Graf, Sekretiar des B. L. V.

Broschiire iiber die Lehrerwohnungen
des Kantons Bern,

von Dr. Trisch.

Die Broschiire steht auch den Mittellehrern,
die sie wiinschen, solange Vorrat, gegen eine Ge-
bithr von 50 Rp. zur Verfiigung.

Sekretariat des B. L. V.

La brochure sur les logements d’instituteurs
dans le canton de Berne,
par le Dr E. Trisch.

Cette brochure est a la disposition des maitres
des écoles moyennes contre une indemnité de 50 ct.

Secrétariat du B. L. V.

Société pédagogique jurassienne.

Section de la Sociéié desinstituteurs de la Suisse romande.

Les cotisations de 1913 — 50 et. a la <Juras-
sienne» et 50 ct. & la « Romande » pour les non-abonnés
i '« Educateur» — seront pergues prochainement dans
les sections.

Le Comité central fait appel & I'esprit de solidarité
des collegues du Jura. La <Romande> aura son con-

grés 4 Lausanne I'année prochaine, et la < Jurassienne »

fétera & Biemne, en 1915, le 50° anniversaire de sa fon-
2 7

dation.

Bienne, en septembre 1913.
Pour le Comité central:

Albert Baumgartner, président.
Albert Mathey, secrétaire.
Marg. Chatelain, caissitre.

Buchdruckerei Ott & Bolliger in Bern.
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